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Sonnabend, den 7. September 1816. 
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Angekommene Fremde vom 2. September 1816. 


Herr Juſtizrath Hevelke aus Frankfurt, Herr Schauſpieler Blum aus Hamburg, 
Herr Capitain Tſchepe aus Breslau, die Herren Lieutenants Kadelbach aus Jauer und 


v. Gabain aus Glogau, Cadet v. Chappuis aus Breslau, Herr Referendarius Luther 


aus Berlin, Frau Gutsbeſitzerin v. Bronikowska aus Osnißewo, Frau 5. Gerhard, 


Herr Forſyth aus Lang⸗Goslin, Frau Chlapowska aus Lopuchowo, l. in Nr. 165 


auf der Withelmöftr.; Herr Poſſeſſor Malczewski aus Oſiek, l. in Nr. 187 auf der 
Waſſerſtr.; die Herren Eigenthuͤmer v. Garzyuͤbowski aus Goslawice, v. Potocki und 
Frau v. Brankowa aus Bedlewo, l. in Nr. 242 auf der Breslauerſtr., Herr Guts⸗ 
beſitzer Klar aus Sczeßke, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; die Herren Gatsbe⸗ 
figer v. Korytowski aus Rogowo, v. Radziminski aus Silberburg, v. Kofudi aus 
Lukowo, Herr Friedensrichter v. Krzyzanowski aus Szroda, l. m Nr. 38 4 auf der 
Gerberſtr.; Herr Apotheker Zachert aus Birnbaum, Herr Poſſeſſor v. Rokoſowski 
aus Dziezchowe, l. in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr Pächter Kmita aus Bak 
bei Egein, I. in Nr. 26 auf der Walifchei; Herr Glas⸗Fabriken⸗Beſitzer Martini aus 
Oberſitzko, l. in Nr. 1 auf St. Martin. e 


Den 3. September: 
Herr v. Breza aus Swierzkowo, l. in Nr. 220 auf der Jeſuitergaſſe; die Her⸗ 


ren Gutsbeſitzer v. Czarneckt aus Blocißewo, v. Koßucki aus Donatowo, Herr Kauf⸗ 


mann Dechow aus Schwedt, Herr Capitain v. Leslie aus Gneſen, Herr Lieutenant 
v. Herr aus Bromberg, Herr Abt Oſtaßewski aus Warſchau, Herr Prior Szulczew⸗ 
ski aus Lubin, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; die Herren Kaufleute omg, 


aus Stettin und Grohe aus Goͤrlitz, l. in Nr. 251 auf der Breslauerſtr.; Herr Ju⸗ 


ſtiz⸗Commiſſarius Mitſchke aus Krotoßyn, l in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr 
Paͤchter Reilowski aus Jaraßewo, l. in Nr. 26 auf der Waliſchei. 


74 


EET 


— et SE 


Den 4. September. 
Die Herren Leſſinski und Manikowski aus Bromberg, Herr Eigenthümer Mie: 
linski aus Groboßewo, l. in Nr. 187 auf der Waſſerſtr.; Kammerdiener Brzezicki 


aus Kozminke, l. in Nr. 244 auf der Breslauerſtr., Frau Gutsbeſitzerin Kroll aus 


Zarbien, l. in Nr. 25 1 auf der Breslauerſtr.; Herr Beſitzer v. Ilowiecki aus Przy- 


byslaw, Herr Poſſeſſor v. Roznowski aus Wegerski, Frau Eigenthümerin v. Trzins⸗ 


ka aus Popowo, Herr Poſſeſſor Remſe aus Murzynowo, Herr Poſſeſſor v. Lipski und 
Frau Eigenthümerin v. Lipska aus Ludom, L in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; die 
Herren Gutsbeſizer v. Koßkowski aus Babin, v. Korytowski aus Ronowo, Our 
Lieutenant v. Triebenfeld aus Bleſen, l. in Nr. 384 auf der Gerberſtr.; Erbherr 
v. Binkowski aus Pietrowiec, Herr Pächter v. Pachalskt aus Nadlewo, l. in Nr. 
26 auf der Waliſchei; Herr Gutsbeſitzer Bethke aus Breslau, Herr Eigenthümer 
Dulfiewicz aus Gneſen, Herr Kaufmann Grünberg aus Königsberg, Herr Gutsbe⸗ 


ſitzer v. Liebermann aus Danzig, l. in Nr. 99 auf der Wilde; Herr Beſitzer v. Ty⸗ 


czewski aus Bronißewo, Herr Paͤchter Majerski und Herr Eigenthuͤmer Woyczynski 
aus Powidz, l. in Nr. 100 auf der Waliſchei; Se. Durchlaucht Fürft v. Sulkowski 


aus Warſchau, l. in Nr. 1 auf St. Martin. 


Abgegangen: Den 2. September. z 

Die Herren: Eigenthümer Krzyzanowski nach Janowiec, Frau Beſitzerin v. 
Zycowa nach Czempin, Zoll-Rendant Maſchwit nach Slupce, Frau Gutsbeſitzerin 
v. Skarzeka nach Chalkowo, General-Paͤchter v. Jerßmanowski nach Gneſen, Frau 
Almtntannin Szulcowa nach Kozecin, Beſitzer v. Orudi nach Piotrowic, Executor 
e nach Jaroczin. SR 3 

Den 3. September. 

Die Herren: die Gutsbeſitzer v. Zychlinski nach Owieczek, v. Wierzbinski 
nach Bagrowo, Frau Generalin v. Wegorß ewska nach Obornik, Herr Gutóbefi. itzer 
v. Kerski nach Koninki, Poſſeſſor v. Rokoſowski nach Dieczchowo, die Beſitzer v. 
Rokoſowski nach Popkowo, v. Broniewski nach Polczinek, Pächter Milerowicz und 
Landwirth Bogacki nach Szrim, v. Zeridynski nach Korin, Glas⸗ Leeder 
Martini nach Oberſitzko. | 

Den 4. September. 

Die Herren: Amtmann Markowski nach Otoczuy, Poſſeſſor Malczewski nach 
Oſiek, die Kaufleute Grohe nach Warſchau und Voigt nach Grünberg, Gutsbeſitzer 
v. Korytowski nach Rogowo, Oberforſter Geiſſek nach Dzwonowo, Gutsbeſitzer v. 
Karczewski nach Lukrze, Frau Landräthin v. Zultoska nach Zernik, Eigenthuͤmer v. 
Baranowski nach Buchoßewo, Pächter Kmita nach Bak bei Egein, Gutóbefiger o, 
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Solacztotwsti mó Woinowo, Frau Baronin v. Bruckmann und Bürgermeiſter Beck⸗ 
mann nach Karge, Paprzycki nach Rogoßewo. 


* 


5 Bekannt mah un g. l a 
Es ſoll der bis Ende May 1817 ohngefaͤhr 85 Klaftern betragende Breunholz⸗ 
Bedarf in der Frohnfeſte zu Peiſern, inclusive des Aufuhrlohns, dem Mindeſtfor⸗ 
dernden in Entrepriſe überlaffen werden. Zu dieſem Behuf haben wir einen Licita⸗ 
tions⸗Termin auf den 16ten September c. a. angeſetzt, und laden daher alle Dies 
jenigen, welche dieſe Entrepriſe zu übernehmen geſonnen find, hierdurch ein, in dies 
ſem Termine vor dem dazu ernannten Comm! ſſario, dem Herrn Landrath v. Moß⸗ 
ezynsti zu Peiſern, Vormittags von 9 bis 4 Uhr Nachmittags, zu erſcheinen, und 
nach Vorlegung der Licitations- Bedingungen ihre Gebote zum Protokoll zu geben, 
worauf, wenn nicht wichtige Gründe eintreteu, mit dem Mindeſtfordernden der Enz 
trepriſe Contract abgeſchloſſen werden wird. 
Poſen, den 29. Auguſt 1816. 
Königlich Preuß. Regierung I. 
Baumann. 


In der Falliments⸗ Sache der Hand⸗ 
lung J. G. Treppmachers Erben wird 
hiermit bekannt gemacht: daß an der Stelle 
des Herrn v. Lewinski, welcher durch das 
am 29. Mai c. ergangene, den Ausbruch 
des Falliments beſtimmende Erkenntniß 
zum Commiſſair ernannt worden, der Un⸗ 
terſchriebene Prokurator des Königs als 
Commiſſair des Falliments auftreten wird. 
Von ihm alſo wird der zum 10. d. zur 
Berfanimiung der Gläubiger angeſetzte Ter⸗ 
min abgehalten, und auch bis zum 2oſten 
September c. die Liquidation der Forde⸗ 
rungen, und zwar täglich von 9 bis 11 
Uhr Morgens, in der Seſſions⸗Stube des 
Handlungs⸗Tribunals angenommen wers 
den. Poſen, den 5. September 1816. 
(unterz.) Schuman, Commiſſair. 


J. Heinrich, Agent. 


* 


W Interesie upadłości J. G. Frepp- 
machra Sukcessordw podaie się ni- 
nieyszem do wiadomości pubłiczney : 
iż Kommissarza wyrokiem d. 29. Ma- 
ja r. b. zapadłym upadłość ogłosza- 
iacym ustanowionego W. Lewińskie- 
go, zastępować będzie podpisany 
Prokurator Królewski; a zatem Ter- 
min na dzień 10. m. i r. b. do zgro- 

madzenia sie Kredytorów wyznaczo- 
ny nie tylko przez niego będzie od- 
bytym,. ale też Pretensye Kredyto- 
rów będa przyimowane, a to wdniach 
aż do 20. m. i r. b. każdego dnia 
od gty do Istey zrana w Izbie Po- 
siedzeń Trybunału handlowego. 


Poznań, dnia 5. Września 1816. 


S: Helling, Agent. 
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Die Bau⸗Materialien des in der Stadt 
Buk abzutragenden baufaͤlligen Rathhaus⸗ 
Thurmes, deren Werth auf 505 Rehlr. 
4 ggr. aproximative taxirt ift, follen 
im Wege einer oͤffeutlichen Licitation an den 
Meiſtbiethenden uͤberlaſſen werden. 

Der Licitations-Termin ift auf den 
16ten des laufenden Monats September 
um 10 Uhr Morgens anberaumt, und wird 
ſelbiger in dem Seſſions⸗-Zimmer des Mas 
giſtrats zu Buk abgehalten werden. 

Die Licitations-Bedingungen werden 
vom I zten dieſes ab, ſowohl im Bureau 
des Unterzeichneten, als beim Magiſtrat 
zu But einzuſehen ſeyn. . 

Ein jeder Geſchaͤfts-Luſtige muß vor 
Eroͤffnung der Licitation eine Caution von 
100 Rthlr. in baarem Gelde deponiren, 
fonft wird derſelbe zum Mitgebot nicht zus 
gelaſſen werden. 

Poſen, den 3. September 1816. 
Koͤnigl. Preuß. Landrath Poſener 
; Kreiſes. s 


U 


\ 1 

Materyały budownicze, zrozebrać 

się mianey zdezelowaney Wieży Ra- 
tuszney w Miescie Baku, których 
wartość aproximative na 505 Tala- 
rów 4 dgr. oszacowano, mala bydź 
Droga publicznćy Licytacyi n ywie- 


Cer Ofiaruigcemu sprzedane. — 


„Termin licytacyiney wyznaczony 
iest na dzień 16. b. m. Września 
zrana o godzinie 10 i odbędzie się 
w Miescie Buku w Izbie Sessyonal- 
ney Magistratu tamecznego. 

Warunki licytacyine przeglądać 
będzie można tak w Biorze podpisa- 
nego, iako też w Magistracie Buko- 
wskim od 12. b. m. i r. zaczawszy. 

Przed rozpoczęciem Terminu li- 
cytacyinego obowiązany będzie ka- 


zdy ochotę do tey czynności maią- 
cy, złożyć Kaucya w gotowych pie- - 


niadzach wynosząca 100 Taleró.w, 
imaczey Licytum jego przyięte nie 
będzie. 
Poznań, dnia 3. Września 1816. 
Królewsko Pruski Konsyliarz Zie- 
miański Powiatu Poznańskiego. 


Ney mann. 


Publikandum. 

Nachdem die Papier-Muͤhle zu Mu⸗ 
chodzin Meſeritzer Kreiſes auf den Antrag 
des Eigenthuͤmers derſelben, des Heinrich 
Eichbaum, und des Haupt-Real⸗Credi⸗ 
tors Ferdinand Nauke, Muͤhlenmeiſters 
auf der fogenannten großen Muͤhle zu Mu⸗ 
chodzin, plus licitando für 2685 
Reichsthaler iſt verkauft worden, — und 
die Commun⸗Schuldner des Heinrich Eich⸗ 
baum zu Muchodzin darauf angetragen: 


Obwiesczenie. 

Stósownie do Wniosku Heinry- 
cha Eichbaum Właściciela i Kredi- 
tora Realnego Ferdynanda Nauke 
Młynarza, został Młyn Papiernia w 
Wsi Muchodzinie Powiatu Między- 
rzyckiego, plus licitando za Summe 
2685 Talarów sprzedany, w którym 
względzie, gdy dłużnik Heinrych 
Eichbaum Papiernik w Muchodzinie, 
wniosł, — j 

aby Kredytorowie realni Młyna 

‚tego Papiexni w Muchodzinie, 
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daß die Real⸗Creditoren dieſer Papiers 
Muäyle zu Mudodzin vorgeladen mögen 
werden, um ihre Befriedigung, ent⸗ 
weder im Wege der guͤtlichen Arrange⸗ 
ments, oder durch Einleitung eines Claſ⸗ 
ſiſications⸗Verfahrens, zu erhalten; — 
fo ift Terminus zu biesfalliger Verhand⸗ 
lung der Sache, in der erſten Hinſicht 
Coram subscripto auf den 3 oſten Sep: 
tember a. c. Vormittags um 10 Uhr in 
der Notariats⸗Canzellei Nro, 11 am Mark⸗ 
te, anberaumt, zu welchem alle unbe 
kannte Gläubiger, die etwa an dieſe Pa⸗ 
pier: Mühle, aus irgend einem rechtlichen 
Grunde, eine Anforderung zu machen ver⸗ 
meinen, vorgeladen werden, gedachten 
Tages und Stunde, entweder perfónlich, 
oder durch gehörig legitimirte Bevollmaͤch⸗ 


tigte zu inen, ihre Gerechtſame wahr⸗ 
zu d ihre Befriedigung zu gez 
waͤrtigen; ausbleibenden Falls aber, 


wird dafür angenommen, daß ſie in den 
Beſchluß der uͤbrigen erſchienenen Real⸗ 
Creditoren willigen, und das in diefer Hin⸗ 
ſicht Verhandelte, als für fih verbindlich 
betrachten wollen; deuen Creditoren aber, 
welchen es hier am Orte an Bekanntſchaft 
fehlen ſollte, werden die hieſigen Juſtiz⸗ 
Adookaten Herren Hollatz und Borſt, an 
welche ſie ſich wenden konnen, in Vorſchlag 
gebracht: wornach fich dieſelben zu richten. 
Meſeritz, den 12. Auguſt 1816. 

Königl, Preuß. Großherzogl. Poſenſches 
öffentliches Notariats-Amt Meſeritzer 
i Kreiſes. 

Michael v. Gadkowski. 


* 


-wezwani zostali, aby swoie ra- 
spokoienie lub w drodze dobro- 

* wolnego ułożenia się, lub tęż 
sadowey ich Klassyfikacyi, otrzy- 
mali. — i 


Przeto Termin de takowey czyn- 
ności w pierwszym Względzie został 
przed niżey Podpisanym na dzień 
30g0 Września r. b. przed Południem 
o lotey godzinie w Kancellaryi No- 
taryatu Nro. II. w Rynku tu wmier: 
scu wyznączony : Wzywaią się przeto 
ninieyszym wszyscy niewiadomi Wie- 
rzyciele Młyna tego Papierni, któ» - 
rzy 2 iakiegokolwiek Fundamentu 
prawnego, mieć sobie twierdzą do 
tegoż Pretensye, aby w takowym 
dnia rzeczonęgo i godziny osobiście 
lub przez umocowanych wedle Pra- 
wa Pelnomocniköw stawili się, swo- 
ie Pretensye popierali; —-w niesta- 
wienia się zaś razie oczekiwać ma- 


ia, iż uważenemi zostana, iż w u- 


chwałę stawaiacych Realnych Kre- 


dytorów zezwalają, i wszystko wtey ` 


mierze zdziałane dla siebie za obo- 
więzaiące, stósownie do Prawa u- 
znaią; tym zaś Kredytorom, którym 
na znaiomości mieyscowey zbywa, 
zostają Adwokaci sądowi JPanowie 
Borst i Hollatz, do których sie wzgło- 
sić moga, w propozycya podani: Do 
czego więc Giże stósować się racza. 


Międzyrzecz, dnia 12g0 Augusta 


1816. 

Krolewsko Pruski Wielkiego Xiestwa 
Poznańskiego Notariat publiczny 
- Powiatu Międzyrzeczkiego. 


Michał Gądkowski. 


\ 


Steckbrief. 


Die hier unten näher beſchriebene, 
wegen Verheimlichung der Schwanger⸗ 
ſchaft und Niederkunft zur Unterſuchung 
gezogene Anna Dorothea Fröhlich, ift im 
Monat Mai 1812 auf dem Transport 
von Obornik nach Poſen, durch Unvor⸗ 

ſichtigkeit der Transporteurs entſprungen. 
Da nun an der Wiederhabhaftwerdung 
dieſer Perſon viel gelegen iſt, ſo werden 
alle reſp. Militair- und Civil = Behörden, 
wie auch die Dominia und jedes einzelne 
Individuum hiermit dienſtlichſt erſucht, 
auf dieſen Fluͤchtling genau zu bigiliren, 

und ihn im Betretungsfall ſofort zu arrez 
tiren, und unter ſicherem Geleite in die 
hieſige Frohnfeſte abliefern zu laffen, 


Signale ment. 8 


Anna Dorothea Frölich ift ungefähr 

30 Jahr alt, evangelifch = reformirter Rez 
ligion, kleiner Statur, hat ſchwarze Au⸗ 
gen und dergleichen Augenbraunen, runs 
des volles Geſicht, graue Augen, traͤgt 
fich mehrentheils deutſch, in grun tuchenem 
Jäckchen und himmelblau gefärbte Lein⸗ 
wandsröcke, fie ſpricht gut deutſch und 
polniſch. Poſen, den 14. Auguſt 1816. 
Koͤnigl. Preuß. Großherzoglich Poſenſches 

Polizei⸗Beſſerungs⸗Gericht. 
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List gończy. 

Obwiniona e potaiemne porodze- 
nie i uiracenie Dziecka Anna Do- 
roten Froelich niżćy z opisu wyta- 
Żona zbiegła w Maju r. 1812 na 
transporcie 2 Obornik do Pozu nia 
z powodu nieostrożności Transpor- 
tantów. Gdy na schwytaniu teyże 
zbiegłey. wiele zależy, wzywamy 
przeto wszelkie Szanowne Władze 
woyskowe i cywilne, tudzież Domi- 
nia i prywatne osoby, ażeby na nia 
baczne oko maiąc w razie dostrze- 
Żenia ia natychmiast arresztować i 
podpewną strażą do tuteyszego Fron- 
festu dostawić raczyły. 

1 


SE 


Zbiegła Anna Dorotea Froelich. 


ma lat około trzydziestu, iest reli- 


gii reformowaney Ewangielicki ego, 


wzrostu miernego, wł 1 brwi 
czarnych, Twarzy zu okra- 
głey, oczów ezarnych, zi nay- 
częściey z Niemiecka w Kaftanicz- 


kach sukienno zielonych i spodni- 
cach płociennych niebiesko farbo- 
wanych, mówi dobrze po polski 3 
niemiecku. 


Poznań, dnia 14. Sierpnia 1816. 


Królewsko Pruski Wielko Xiażęcy 
Sąd Policyi Poprawcezey Obwodu 
Poznańskiego. 


S.t re m'p el, Podsędek. 


Befauntmadung 


} 


Denen Glaͤubigern des hieſigen Kaufmanns Wilhelm Klinger, Aber deffen Ver⸗ 


moͤgen der Concurs eröffnet ift, machen wir hierdurch bekannt: daß wir den Termin 
zur Anmeldung ihrer Anſprüche und zur Rechtfertigung derſelben s 


+ d 4 


— 363 — e 


den agfien November dieſes Jahres i 
angeſetzt haben, und laden wir dieſelben vor, uns in Perſon oder durch Bewolimacdhz 
tigte, wozu wir denen, fo es hier an Befanntfchaft fehlt, die Advokaten Herren 
Wloſt und Srebrnicki hieſelbſt, in Vorſchlag bringen, zu erſcheinen, ihre Forderun⸗ 
gen gehörig zu liguidiren und zu erweiſen; und haben diejenigen, welche in dieſem 
Termine nicht erſcheinen zu gewärtigen, daß fie mit ihren Forderungen an die Maffe 
präkludirt, und ihnen deshalb gegen die übrigen Creditores ein ewiges Stillſchweigen 
auferlegt werden ſoll. ; : i 

Thorn, den 14. Auguſt 1816. 
Der Commiſſarius Causae, Der Curator Massae, Advokat 

Handlungs⸗Tribunals⸗Richter Ga I 1. Kubig k. 


A Do przedania. e 

Na Zadanie Apolonii z Ziemskich i Bartłomieja małżonków Iwanko- 
wskich, i Jozefa Bielskiego, iako Opieki nieletńich Marcina, Franciszka 
i Ignacego rodzenstwa Iwankowskich, tu. w Poznaniu na Rybakach mie- 


szkaiących, tudzież wskutek Dekretu Przes. Trybunału Cywil. Depart, 


Poznańsk. decyzya Rady familiyney potwierdzaiącego, ma bydź: Dom 
wreglowkę wystawiony 35 Stop długi, 18 szeroki, szkudłami pokryty, tu 
na Rybakach pod Nrm. 89 położony, wraz z przyległym 26 Stop długim, 

22 szerokim Bomkiem, i, ogrodem 70 Stop długim, 40 szerokim, w mie- 
siacu bieżącym, przez biegłych, na 690 Tal. 13 der, ogołem oszacowa- 


ny, do Sukcessoröw Iwankowskich doletnich, i małoletnich współnie nale- 


Żacy, przez publiczna licytacya, przed wyznaczonym Delegowanym L. Do- 
bielinskim Depart. Poznańsk. Notaryuszem, przedany. — Do przygotowa- 
wczego przyderzenia wyznacza się termin d. 23. Września r. b. przed 
południem o godzinie IO, tu przy Garbarach pod Nrm. 425, 
w Kdncellaryi tegoż Notaryusza. Ochote kupna maiąci, zechcą 
w mieyscu wyznaczonym stanąć, gdzie naywięcey daigcemu przyderzenie 
przygotowawcze nastąpi. 
w Poznaniu, dnia 29. Sierpnia 1816 roku. 
Ign. Orlinski, Woźny p. T. H. D. P. 


UWIADOMIENIE, 
+  Podaie się do publiczney wiadomości, iż Wieś Dombrowka do Dóbr 
Pakoskich należąca w Powiecie Inowroclawskim położona dla zaspokoie- 
nia Prowizyi zaległych od Kapitału 44,500 Tal. na Dobrach Pakoskich 
intabulowanego dobyłego Kassyera Dógge należącego a przez Depozyt 
Trybunału Cywiln. Deptu. Bydgoskiego aresztowanego, plus licitando w 


3letnia Dzierzawę od S, Jana r. b. do tego ES 1819 r. wypuszczona be- 


kod = 


die, Termin do Licytacyi na dzień 20. m. b. zrana o godzinie Iotey' 
przed W. Gorczyczewskim Sędzia Trybunału Cywil. Deptu. Bydgoskiego 
w Dombrowce odbyty będzie. Kondycye w Biorze niżey podpisanego Pa- 
trona jako do tóy Czyności ustanowionego Kuratora przeyrzec można, 
który przytym oświadcza, iż każdy licytuiący przed rozpoczęciem Licyta- 
cyi na Pięcset Talaröw w Gotowiznie lub w Papierach Kurs maigcych 
Kaucya złożyć obowiązany jest. 
Bydgoszez,. dnia 2. Września 1816. 
: (podpisano) Pigłosiewicz. 


OBWIESZCZENIE. 

Podaie się do publiczney wiadomości, iż dnia 15. Września r. b. o 
godzinie pierwszey po południu w Wągrowcu Rynku ośm krów i inne 
sprzęty Gospodarskie przez publiczna licytacyą sprzedawane będą. Way- 
wa przeto podpisany wszystkich do tego kupna ochotę maiących żeby się 
napowyzszym terminie stawili i swe licyta podawali. 

Wągrowiec, dnia 24. Sierpnia 1816. 
Okoniewski. 


Getreide-Preis in Pofen am 4. September. 

Der Korzec Weizen 38 bis 39 Fl. Roggen 20 Fl. bis 21 Fl. Gerſte 14 Fl. 
dis 14 Fl. 15 pgr. Hafer 12 Fl. Buchweitzen 12 Fl. Kartoffeln 3 Fl. bis 
3 Fl. 15 pore Der Garuiec Butter 9 Fl. 15 pgr. bis rogi. | : 


Getreide: Preis in Frauſtadt am 2. September. 
Der Korzec Weizen 47 Fl. aopgr. Roggen 27 Fl. 15 pgr Gerſte 15.81, 
13 pgr. Hafer 12 Fl. 18 ner, Erbſen 22 Fl. Hierſe 32 Fl. 5 por, Heidekorn 
18 Fl. 8 pgr; Weiße Bohnen 53 Fl. 13 pgr: Kartoffeln 6 Fl. 12 por, Hopfen 
17 Fl. Der Centner Heu 4 Fl. Das Schock Stroh 16 Fl. 


; | Getreide- Preis in Liſſa am 30. Auguft. 2 
Der Korzec Waizen 42 Fl. Roggen 24 Fl. 15 por, Gerſte 14 Fl. Naz 
fw 11 Fl. Der Centner Heu 3 Fl. 18 pgr. Stroh 2 Fl. 15 pgr: 
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